International Words In English



UTO Takoe MHTepHauuoHanbHbIE
crnoBa?’
MHTepHaunoHanbHbIe CrnoBa - 3TO

CrioBa NpuUCyTCTBYIOLLME B ClIOBAPHOM
cocTaBe Tpex u bg

NWCKOHHbIE N 3aUMMCTBOBaHHbIE

«Bce Hapoabl MEHAKTCS

c/ioBaMin U 3aHUMaKOT NX

APYT'Y Apyra». ;
B.T. EenMHCKW@W




UTO TaKkoe MHTepHauuoHanbHbIE
cnoBa?

* KWHTepHaunoHarnbHble crioBa ABMAKTCA YaCTHbIM CrnyyYaem
3aMMCTBOBaHMSI.

* 3anMCTBOBaHHOE CITOBO UMM 3aUMCTBOBaHME - 3TO CII0BO, B3ATOE U3
Opyroro A3blka, UaMeHeHHOe (POHETUYECKN, opdhorpadouyecKkn n
MMeloLLee N3MEHEHHYI0 NapagurmMmy (cornacHo HopmMam 43bika).

IIpoueHT 3auMCcTBOBaHUM

30% HUCKOHHO

AHIVIMUCKUE C/I0Ba

M 3aMMCTBOBaHUSA




MHTepHaunoHanbHasa nekcuka
yOOBIeTBOPAET criegyowmm

KpUTEpUsM:
v’ VIHTepHaumMoHanu3mbl pacrnpocTpaHeHb!

O0ObI4YHO HE MEeHee YeM B TPpEX A3bIKaX
Pa3HbIX A3bIKOBbLIX Ipyrrnax.

v/ CnoBa NonHOCTb UMY YaCTUYHO CXOOHbI B
nnaHe Bblpa)XeHusa (dooHeTn4Yeckaa u
rpadouyeckasa CTOPOHbI).

v/ CrnoBa coBnagatroT B 3TUX A3blKax B NnjiaHe
coaepXxaHug (B o4HOM UM HECKOIbKNX
3HaA4YeHUaAX).



BHelwHne npunynHbI NOABIIEHUS
MHTepPHaLUOHaNbHOU NTEKCUKN

MprYynHBLI 3aMMcTBOBaHUU
A ———

BHeLWHeA3bIKOBbIE:

AKTUBMU3aLUSA CBA3EN - 2 .
Mofa Ha aHIMUACKUIA A3bIK

c 3anagom

OTHOLWIEeHUEe K aHTJIMUCKUM cnoBamMm,
KaK K crnnoBam 6osee 3By4YHbIM,
KpacuBbiM N HAY4YHbIM




BHelwHne npnynHbI NOABIEHUSA
MHTepPHaLUOHaNbHOU NNEKCUKN

1. 3anmMcTBOBaHNE BELUWN UITN MOHATUSA:
aBTOMOOWUIb, Na3ep, KOMMNbIOTEP.

2.00603Ha4YeHmne ¢ NOMOLLbI MHOSA3LIYHOIO CrNoBa
HEKOTOPOro cneLuanbHoro Buaa NpeamMmeTos:
peneBaHTHbIU (aHrn.) (relevant); nokanbHbIX (NaT.)
(local - aHrn.); komnpeccuga (nar.) (compression -
aHrn).

3. nobanusauums -yBennymBaroLLeecs
MHTEPHaLMOHANIbHOE B3aMMOAENCTBUE, YTO
NPUBOAMUT K MNOSIBIIEHNIO BCe DOSbLLEro Konm4yecTsa
MHTEPHaLMOHANMM3MOB B si3blkax Mupa.
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3auMCTBOBaHUA
(MMHrBUCTUYECKUeE):

3amMeHa onucaTtesibHOro HaMMmeHoOBaHUS OQ4HOCJIOBHbIM.
HanpumMmep: cHannep - BMECTO METKUN CTPESIOK, MOTESb - BMECTO
rOCTMHMLUA 49 aBTOTYPUCTOB

YKpenneHue B A3blKe 3aUMCTBOBaHHbLIX CJIOB C onpeaesrieHHOMN
Mopdporiormnyeckom CTpykTypom .Hanpumep: cnosea, umeroine
3Ha4yeHue nuua n odLLNK SNEMEHT —MeH (BM3HECMEH, CIIOPTCMEH,
KOHIPECCMEH)




Ucnonb3oBaHue
MHTepHaLUUOHaNbHOWU NTEKCUKMU:

NMonoxurenbHoe OTpuuaTenbHoe

A iHTepHaumoHa- [ Tepsetcs
JIN3aUunNA JIEKCUKHU YHUKAJIbHOCTb U

ynpotLlaet CaMOObITHOCTb
obLieHVe MeXaY  gapika,
MPEACTaBUTENAM  phopcxoauT ero
N Pa3HbIX

ynoaobneHme
OPYrMMm A3blKam.

A3bIKOBbIX
KynbTyp.



MCTOYHUK 3aMMCTBOBaHUA B
AHIMIUCKOM A3blKe

dJTaTnHckun (22%)
®PpaHuy3ckun (58%)
[IHemeukun (6%)
OUTanbaHCcKUU (4%)



NNaTnHckum
A3bIK

-TOpProBns

XPUCTUAHCT
BO

-MeguLlMHa

navigation- HaBuUrauus
secret-cekpet
laboratory-nabopatopus
compression-KOMMNPEeCCUS
local- nokanbHbIN
priest-CBALLEHHUK
school-LLKOMNa
mass-Mecca




DpaHLYy3CKW

N A3blK
-ogexaa
-KynuHapusi
-T’MrMMeHa

-INTepaTypHbIE
TePMUHBI

-MoNUTUYecKune
TePMUHbI

-cneunanbHas
TepPMUHOMNOIus

alley- annesa
press- Npecc
cartoon-KapToOH
jabot-)xabo
communism-KOMMYHU3M
biography-omnorpadous
salad- canar
faculty-dpakynereT
engineer-MHXeHep




Hemeukun

A3bIK staff-LuTab

-BOE€HHbIE cobalt-kobarnbT
TEPMUHDbI vermuth-BepmyT
-HayKa leitmotive-nenTMoTuB

-punocoPua  waltz-Banbc

-rOpHOpyAHasi jceberg-ancobepr
NPOMBbILUSIEH-
HOCTb

-My3blKa




NTanbsHCKM

N A3bIK

-TOproBns

-BO€HHO€
Aaerno

-MCKyCCTBO

million-mmnnnoH
alarm-TpeBora
bank-6aHK
colonel-NONKOBHUK
battalion-6aTanboH
opera- onepa
contralto-KOHTpanLTO
lottery-noTteped
volcano-ByrkaH



Pycckun
A3bIK
-npegmMeThbl
TOProBJIn

-AONMKHOCTHbIE
nuua

-reorpadonyecku
€ Ha3BaHusA

-npeamMeTbl
obuxopna

-KOCMOC

sable-cobonb
boyar-00spuH
tsar-Luapb

kvass-kBac | o
shuba-wyba | 4 .

troika-Tpoiike I
| “)K TN
Sputnlk-CI'IyTHI‘;lfK'y e
Cossack-ka3sak
muzhik-MYy>XUnK
komsomol-koMCOMO/T



"JloXXHble ApY3bA

nepeBoaunKa".

JTU crioBa NuLlb No popme
HanoOMMWHAaKT PyCCKUe, HO
nepeBOANTLCSA OHU MO APYroMmy.

accurate - aieypaTHbHA- TOYHbIN
brilliant - 6pHAAMaHT - ONecTaWwmnn

data - Aa¥a - JaHHble, cBeaAeHUS

decade - gekada - AecATuneTune



Foy— OTpALd, KaBanepunuckumn B3Boa
Fakea — Hanor

€6FAHHA— TBEPAbIN, MACCUBHbIN
Matep— M3p ropoda
ApeeRekT— NnepcrnekTmea
MarasmH — XXypHan
FHASF— CMUCOK
apFAET— XYOOXKHUK
KkapFeH— MynsTOUNbM, KappukaTtypa
FPeAYHHHA-—- MPOU3BOACTBO
Mapika— MeTKa, NATHO, OLleHKa

eabpria— TKaHb, U3genue

€af— atnac (TKaHb)



YTo TpebyeTca onsa Toro, YTOoOLI
CNMOBO «BOLUJIO» B A3bIK?

1.MNepepnavya MHOA3bLIYHOIO crnoBa POHETUYECKU U
rpaMmmaTmyecku cpeacrtesamMmm 3aMMCTBYHOLLErrO
A3bIKa;

2.CooTHeceHue crioBa C rpaMmMaTU4eCKUMH
KJlaccamMum U KaTeropmamMmm 3ammMmcTBYHOLLEero
A3bIKa;

3.DdoHeTnYecKoe U rpammatTmnyeckKkoe ocsoeHue
MHOA3BbIYHOIO CJ10Ba;

4.CnoBoobpa3oBaTesibHasA akKTUBHOCTb CJiOBa;

5.CeMaHTM4YeCcKoe ocBOeHMe: onpeneneHHOCTb
3Ha4veHus, gudpdepeHUmnauma sSHa4YeHUN N Nx
OTTEHKOB MeXAy CyLecTBOBaBLUMMMU B A3blKe
c/qiloBaM1 U 3aUMCTBOBaHUSAMMU;

5.PerynsipHas ynotpeobnsaemMocTb B peym.



Kak cnoBa namMeHA0OTCA, nepengs
B HOBbIU A3bIK?

DPoHeTU4YeCkKu
‘pachuyecku
CeMaHTHN4YeCKu




doHeTNYeCKue nasMeHeHus

English ®==  Russian

OndTOoHrN MoHOMTOHIH

Hanpuwmep,
camoyBap (samovar) camMoBap




[ pachnyeckmne nameHeHus

English ==  Ryssian
tsar Lapb




CemMaHTM4YecKue nasmMmeHeHus

HecoBnageHue
3Ha4YeHUN
* industry - MPOMBbILLUNEHHOCTb
* international situation - MexXxayHapogHas
cuTyauusa
* comfortable - YAOOHbIN
* in order to... - BTNOpAAKe



3aMMCTBOBaHUSA B aHMMUUUCKOM
A3blKe

Bosiblle BCEero 3amMmcTBOBAHUA U3 aHI/TMACKOTO
A3blKa Mbl BCTpeEYaeEM B

/
.| bBusHec
\ n npaeso

/
/
) | /



3akKkn4yeHume.

WHTepHaLMoHanbHas fiekcuKa NpuUCcyTCTBYET NPaKTUYECKN BO

BceX sA3blkax. C KaxablM rogoM NPOLIEHT TaKoM NEKCUKU 3aMETHO
yBenuineaeTcs. B ganbHenwem 3To MOXET NPMBECTU K CO34aHUI0
UHTepA3bIKa, KOTOPbIN 0bnerynn obl UHTEPHaUMOHaNbHOE 0bLLEHNE,
YTO TaK BaXKHO B COBPEMEHHOM 0O6LLIECTBE B YCNOBUS rnobanusauum.




Cnacum6o 3a BHUMaHue!




